


Lisez attentivement l’extrait ci-dessous des Mille et Une Nuits, reproduits en fac-simile à
partir de l’édition Mohsen Mahdi (Brill, Leiden, 1984). 
Puis répondez aux questions ci-dessous. 

N.B. :  Dans les questions, les formes arabes sont reproduites telles qu’elles apparaissent dans le texte. 
  Il est rappelé que, dans les réponses, les mots ou les phrases cités doivent être transcrits et traduits. 

1- Question hors programme (portant sur l’arabe littéral) (durée conseillée : 2 heures)

1.1- Commentez les constructions suivantes d’un point de vue grammatical :  

 (l. 6) et  (l. 45) 

Comparez-les avec le vocatif   (éd. Mahdi, l. 31), en indiquant la différence de sens.

1.2- D’autres vocatifs ne sont pas suivis de - : 
 (l. 25, 38) ;  (l. 6) ;  (l. 51, 60) ;  (l. 90). 

Quelle différence de sens y a-t-il entre ces formes et celles qui incluent  - ? 
Commentez ces formes du point de vue de la syntaxe du vocatif. 

1.3- Analysez la construction    présente dans le texte, en mettant en évidence la valeur 
particulière que les éléments constitutifs de ce vocatif lui confèrent. Comment pourrait-on 
rendre cette valeur dans une traduction française de cette expression ? 

(durée conseillée : 20’)

2- Questions du programme             (durée conseillée : 4 h)

2.1- Relevez les différentes occurrences de    dans le texte (avec ou sans article, et 
sous différentes graphies), et commentez-les.
                                                                                                   (durée conseillée : 30’)

2.2- Relevez les emplois de l’accusatif avec nounation (tanw n) et commentez-les d’un point 
de vue syntaxique et stylistique. 
                                                                                                         (durée conseillée : 1 h)

2.3- Caractérisez le type de réalisation de la langue arabe que l’on rencontre dans le texte. 
Quelles pratiques narratives et quels effets rhétoriques ou de style s’y font jour ? 
Votre réponse s’appuiera sur des exemples soigneusement analysés, extraits du texte. 
                                                                                                        (durée conseillée : 2 h 30)
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Tournez la page S.V.P.
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Tournez la page S.V.P.

40

45

50

55

60



65

70

75

80

85

– 6 – 



90

95

100

– 7 – 

I
M

P
R

I
M

E
R

I
E
 N

A
T
I
O
N

A
L
E

  –
  1

0 
02

08
  –

  D
’a

p
rè

s 
d

o
cu

m
en

ts
 f

o
u

rn
is


